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519580-2026 - Mededinging

Polen — Bussen voor openbaar vervoer — Dostawa pojazdéw przystosowanych do przewozu
0s6b z niepetnosprawnosciami

OJ S 143/2026 28/07/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Leveringen

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Miasto towicz
E-mail: wydzial.inwestycji@um.lowicz.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Dostawa pojazddw przystosowanych do przewozu oséb z niepetnosprawnosciami
Beschrijving: WIiPS.271.1.13.2026
Identificatiecode van de procedure: 5¢c51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cal3
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

21.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34121100 Bussen voor openbaar vervoer
Aanvullende classificatie (cpv): 34144900 Elektrische voertuigen

2.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Armii Krajowej 2b
Stad: towicz
Postcode: 99-400
Onderverdeling land (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

2.1.4. Algemene informatie
Rechtsgrondslag:
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Maximumaantal percelen waarop €én inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract:
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie Wykonawce: 1) bedagcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
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a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktbrym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Corruptie: Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedacego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
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karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Fraude: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktorego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
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podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Louter nationale uitsluitingsgronden: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; 3) w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci
wskazanych w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowe (t.j. z Dz. U. z 2025 r. poz. 514), tj.: a) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3; ¢) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgca
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowoéci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120 i 295) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
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765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostka
dominujgcyg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
4) w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 08.04.2022, s. 1), z pézniejszymi zmianami, zgodnie
z ktérym zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem
art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014
[23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit.
b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Ros;ji lub 0s6b prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ppkt 1
powyzej lub ¢) osbéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu
lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ppkt
1 lub 2 powyzej, w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy
przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia

Vervalsing van de mededinging: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
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dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
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dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Dostawa 2 autobuséw przystosowanych do przewozu os6b z niepetnosprawnosciami
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 2 autobuséw przystosowanych do
przewozu o0séb z niepetnosprawnosciami wraz z wyposazeniem, dokumentacjg, wymaganymi
homologacjami, przeszkoleniem personelu oraz udzieleniem gwarancji zgodnie z
wymaganiami okreslonymi w SWZ i OPZ.
Interne identificatiecode: WIiPS.271.1.13.2026 — Czes¢ |

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34121100 Bussen voor openbaar vervoer
Hoeveelheid: 2 stuks

5.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Armii Krajowej 2b
Stad: Lowicz
Postcode: 99-400
Onderverdeling land (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 5 Weken

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.7. Strategische aanbestedingen
Bevorderde sociale doelstelling: Toegankelijkheid voor iedereen

5.1.8. Toegankelijkheidscriteria
Er zijn criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap

5.1.9. Selectiecriteria
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Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging

Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen

Beschrijving van het selectiecriterium: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy
spetniajgcy nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: zdolnosci technicznej lub
zawodowej: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, zew okresie
ostatnich 3 lat wykonat nalezycie co najmniej: jedng dostaw e autobusu przeznaczonego do
przewozu oséb, w tym przystosowanego do przewozu os6b z niepetnosprawnosciami lub
wyposazonego w urzgdzenia umozliwiajgce przewoz osoéb z niepetnosprawnosciami, o
wartosci nie mniejszej niz 6 00 000,00 zt brutto.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Naam: CENA
Beschrijving: Najwiekszg liczbe punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng. Punkty bedag
obliczane wedtug wzoru: C=Cmin/Cbadx60 gdzie: C — liczba punktéw, Cmin — najnizsza cena
sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Cbad — cena badanej oferty. Maksymalnie mozna
otrzymac¢ 60 pkt
Criterium:
Type: Kwaliteit
Naam: Okres gwaranc;ji catopojazdowe;j
Beschrijving: Minimalny wymagany okres gwarancji wynosi: 24 miesigce. Jezeli Wykonawca
zaoferuje krotszy okres, oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z warunkami zamoéwienia.
Okres gwarancji 24- 35 miesiecy - 0 pkt 36 — 47 miesiecy - 20 pkt 48 miesiecy lub wiecej - 40
pkt Jezeli Wykonawca zaoferuje okres dtuzszy niz 48 miesiecy, Zamawiajgcy przyzna
maksymalnie 40 pkt.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5c51¢c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cald
Ad-hoccommunicatiekanaal:
Naam: Platforma e-Zamodwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢51c55a-2685-4c3e-bc4 8-
6e0c85a14cad

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢c51c55a-
2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cal
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: CZESC | — 20 000 zt (stownie: dwadzie$cia tysiecy ztotych 00/100) Wadium wnosi
sie przed uptywem terminu sktadania ofert. Wadium moze by¢é wnoszone w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1. pienigdzu; 2. gwarancjach bankowych; 3. gwarancjach
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ubezpieczeniowych; 4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). Wadium w formie pienigdza nalezy wniesé
przelewem na konto nr 04 2030 0045 1110 0000 0236 7900 z dopiskiem: — ,Wadium Dostawa
pojazddw przystosowanych do przewozu 0sob z niepetnosprawnosciami czes$¢ 1 lub czesé 27.
Uwaga: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania
rachunku Zamawiajgcego. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi by¢
ztozone jako oryginat gwaranc;ji lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetnia¢ co najmniej
ponizsze wymagania: 1. musi obejmowaé odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, 2. z jej
tredci powinno jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium,
3. powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4. termin
obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze by¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z
zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert), 5. w tresci
poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania, 6. beneficjentem poreczenia lub gwaranc;ji jest: Miasto Lowicz, 99400 towicz
Pl. Stary Rynek 1, 7. w przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 PZP), Zamawiajgcy wymaga, aby poreczenie lub gwarancja obejmowata
swa tredcig (1j. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze
zabezpiecza oferte Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
(konsorcjum). Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp
zostanie odrzucona. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
ustawy Pzp

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Plaats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢51c55a-2685-
4c3ebc48-6e0c85a14ca3

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szczegdtowe warunki
realizacji zamdwienia, w tym termin realizacji, warunki odbioru, zasady ptatnosci, warunki
gwarancji i rekojmi, kary umowne, przypadki oraz zasady zmiany umowy zgodnie z art. 455
ustawy Prawo zaméwien publicznych, a takze warunki odstgpienia od umowy okreslono w
projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik do SWZ.

Elektronische facturering: Toegestaan

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Financiéle regeling: Wynagrodzenie bedzie ptatne na podstawie prawidtowo wystawione;
faktury po wykonaniu i odbiorze przedmiotu zamdwienia. Termin ptatnosci wynosi 30 dni od
dnia doreczenia prawidtowo wystawionej faktury. Szczegdtowe zasady rozliczen okreslajg
projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik do SWZ. Nie przewiduje sie
udzielenia zaliczek.
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5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza (KIO)
Informatie over de termijnen voor beroep: Odwotanie wnosi sie zgodnie z przepisami dziatu IX
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza
(KIO)
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Miasto towicz
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Miasto towicz

5.1. Perceel: LOT-0002
Titel: Dostawa 1 elektrycznego samochodu osobowego przystosowanego do przewozu oso6b z
niepetnosprawnosciami
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowych, kompletnych,
wolnych od wad prawnych i fizycznych pojazdéw przystosowanych do przewozu oséb z
niepetnosprawnosciami dla Miejskiego Zaktadu Komunikacji w towiczu, obejmujgca dostawe
1 elektrycznego samochodu osobowego przystosowanego do przewozu oséb z
niepetnosprawnosciami, o liczbie miejsc 9
Interne identificatiecode: WIiPS.271.1.13.2026 — Czesc Il

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34144900 Elektrische voertuigen
Hoeveelheid: 1 stuk

5.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Armii Krajowej 2b
Stad: towicz
Postcode: 99-400
Onderverdeling land (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 5 Weken

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.7. Strategische aanbestedingen
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De preventie en bestrijding van verontreiniging
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten
Bevorderde sociale doelstelling: Toegankelijkheid voor iedereen
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5.1.8. Toegankelijkheidscriteria
Er zijn criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat wykonat nalezycie co najmniej: jedng
dostawe pojazdu przystosowanego do przewozu 0sob z niepetnosprawnosciami, o wartosci
nie mniejszej niz 200 000,00 zt brutto.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Naam: CENA
Beschrijving: Cena — 60% Najwiekszg liczbe punktéw otrzyma oferta z najnizszg ceng. Punkty
beda obliczane wedtug wzoru: C=Cmin/Cbadx60 gdzie: C — liczba punktéw, Cmin — najnizsza
cena sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Cbad — cena badanej oferty. Maksymalnie
mozna otrzymac 60 pkt
Criterium:
Type: Kwaliteit
Naam: Okres gwarancji catopojazdowej
Beschrijving: Okres gwarancji catopojazdowej — 40% Minimalny wymagany okres gwarancji
wynosi: 24 miesigce. Jezeli Wykonawca zaoferuje krétszy okres, oferta zostanie odrzucona
jako niezgodna z warunkami zamowienia. Okres gwarancji 24- 35 miesiecy - 0 pkt 36 —
47miesiecy - 20 pkt 48 miesiecy lub wiecej - 40 pkt Jezeli Wykonawca zaoferuje okres dtuzszy
niz 48 miesiecy, Zamawiajacy przyzna maksymainie 40 pkt

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5¢51¢c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14ca3
Ad-hoccommunicatiekanaal:
Naam: https://ezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢51c55a-2685-4c3e-bc4 8-
6e0c85a14cad

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢c51c55a-
2685-4c3e-bc48-6e0c85a14ca3
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: CZESC Il - 5 000 zt (stownie: pieé tysiecy ztotych 00/100) Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1. pienigdzu; 2. gwarancjach bankowych; 3. gwarancjach
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ubezpieczeniowych; 4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). Wadium w formie pienigdza nalezy wniesé
przelewem na konto nr 04 2030 0045 1110 0000 0236 7900 z dopiskiem: — ,Wadium Dostawa
pojazddw przystosowanych do przewozu 0sob z niepetnosprawnosciami czes$¢ 1 lub czesé 27.
Uwaga: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin
uznaniarachunku Zamawiajgcego. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi
by¢ ztozone jako oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetnia¢ co
najmniej ponizsze wymagania: 1. musi obejmowac¢ odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, 2. z jej
tredci powinno jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium,
3. powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4. termin
obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze by¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z
zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert), 5. w tresci
poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania, beneficjentem poreczenia lub gwaranc;ji jest: Miasto towicz, 99-400 towicz PI.
Stary Rynek 1, 7. w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 PZP), Zamawiajgcy wymaga, aby poreczenie lub gwarancja obejmowata
swa tredcig (1j. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub aby z jej tresci wynikato, ze
zabezpiecza oferte Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
(konsorcjum). Oferta Wykonawcy, ktory nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp
zostanie odrzucona. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
ustawy Pzp

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd

Plaats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢c51c55a-2685-4c3e-
bc48-6e0c85a14ca3

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Szczegdtowe warunki
realizacji zamodwienia, w tym termin realizacji, warunki odbioru przedmiotu zamdwienia,
zasady rozliczen i ptatnosci, warunki gwarancji i rekojmi, kary umowne, przestanki oraz zasady
zmiany umowy zgodnie z art. 455 ustawy Prawo zamdéwien publicznych, a takze warunki
odstgpienia od umowy okreslono w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych
zatgcznik do SWZ.

Elektronische facturering: Toegestaan

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
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5.1.16.

Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza (KIO)

Informatie over de termijnen voor beroep: Odwotanie wnosi sie zgodnie z przepisami dziatu IX
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych. Odwotanie wnosi sie do

Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp.

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Miasto towicz

Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Miasto towicz

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza

(KIO)
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Miasto towicz
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Miasto towicz

8. Organisaties

8.1.

8.1.

519580-2026

ORG-0001

Officiéle naam: Miasto towicz

Registratienummer: NIP: 8341882502

Registratienummer: REGON: 750148621

Postadres: ul. Plac Stary Rynek 1

Stad: towicz

Postcode: 99-400

Onderverdeling land (NUTS): Skierniewicki (PL715)

Land: Polen

E-mail: wydzial.inwestycji@um.lowicz.pl

Telefoon: 46 830 91 51

Internetadres: www.lowicz.eu

Rollen van deze organisatie:

Koper

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt

Organisatie die inschrijvingen verwerkt

ORG-0002

Officiéle naam: Krajowa Izba Odwotawcza (KIO)
Registratienummer: 010828091

Postadres: ul. Postepu 17A

Stad: Warszawa

Postcode: 02-676

Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

Contactpunt: Krajowa Izba Odwotawcza

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefoon: +48 22 458 78 40

Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie:

Organisatie voor beroepsprocedures
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Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 50c4b4d1-2cfb-472d-a6af-efdd40216ecb - 02
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 26/07/2026 21:10:04 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools

Publicatienummer aankondiging: 519580-2026

Nummer uitgave PB S: 143/2026

Datum van bekendmaking: 28/07/2026
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